EINE REISE JENSEITS ALLER GRENZEN

Jlbanhwdzl&mhstddj&mafaﬂnzﬂmm popolade, camndberieents dal Massiceio
ms&m&mmn}mm%umgmmmmw
MMM%W&MWW Ssseese 0 Spitay

e piceole pinniwe alluvemald. Tia. queste valli st MJMMFMM
dwuhmiﬂimm%ad%mhmwihfms&&um

b L mond pod distesa in wa. fortile planan.

The teitor, of bhe Samabis and Goved i3 Wi ing Al WAMWM
mqumm%m ﬂsd%mym
Mmq«&;mqnmwmﬁmwmmm
mmwmm,mmmmmalﬁmm
Hﬂ MMW&,&mewmnamm,whm
nerthowest bacands He subhoeast and bhe udhd”ﬂka,mhdlhmm#mﬂﬁ

mhmsmﬂmsbdnhndmbn. f“""'

shunch besiedelt, Hoverstechande der Seble. Foadelli (4.013 ), der

Dus feoik. der Regionan. Samabus ﬂﬂdm&upﬂmmﬂdﬁmwwm
schrlf durch,

ok Gpuis, diz ochebonen nd Lo, induarch, o Aeer hin

bsllondon, Tilr, mmm%mummwmwm

Heinaw. Fhussason. Durch dise Tl hidurzh, ik, der Thonendos, der

MWW%MMM NMJ&J&'E&
AKTIVTOURISMUS

Y
G

TURISMO ATTIVQ

o
}"'G&E ?.1.-#

EEGIONE AL TOMOMA DE SARGRA
REGIRE LUTSMOME DELULE SARTIEDMLY

Agunicha Guswmerten Raphinoh Targea Fronarsions
T M ST Sy

SARDEGNA

SARDEGMA PROMOTIONE
AFEMTIS, GOVERMAT WA REGITNALE

“Ganls Saclatl Cooperativa Concertila dal Turiema Attive Sardegna 2 Gamsl™
Corsa Repubblica, 54 - 09040 Vilasalta
uff gare.genizggmall.com, pac consordogmmigagalmallh

ﬁﬁl‘?‘DEG“’»&IA

. SARDEGNA PROMOZIONE F o

SEEM 14, (30VERMATIY S REGICIMLE

A TRIP BEYOND 1HE BORDERS

Kaquila. del wastrw Eeritoria guario.olre £ confind, olire bn mondiaua, olire il ware, ¢ cosl i il Consortia dl Yaviswo
m,mm,%dbumwaw,mmmmﬁam del Honte Gowis, masce dal desiderds
HM%WM&WM&MMW#M&H&M%
bt da seaprire, che atimyerso i pearsinzlianabin ACcompaa. A vinggindere ﬂnﬂ,%fﬁhﬂh carichi
di esoressiviba. cultuale e hpuh,mmfuﬂbm G delfo-penle fanno scopuire e vivere
Mhs&m,fuw J,&ﬂn;xu,m. umhau.e.del mﬁa,s‘umdtﬂpddm
dd(ﬁmamd;h&bdhn&mhmwhﬁmhmh&wﬁmﬁumdmem

The. eagle fing over ur emitory ks well beyond ks bovders beyud Bhe waumbnins and

Huzm.hihr.m Hﬂ.ddm!.ﬁ.vﬂumhm,d mm%nhd.
mhﬂq'ﬂm& of & destination

#MMMLF a;mahm " uku
accompany he curicus culbian]

Mmﬁs,pﬁ&uhhm and tle NM’HFMMMEL

m JUght fow the henrt of bhe fervei districk. and covers the whole feitory of e
&hﬁﬁ&h%#&&mmﬁmﬁmnﬂﬁﬁmm

Mm%mﬁﬁﬁ,mm,ﬁrwndm%m%
das aw hachsion MM das Ziel, aus der
o A e
woch el unberiron. Region, die s oxidecton. sich It A den & durch die
Mudmd{aﬂ,&h&,mmmwmd duf&dhmlm
wmwmwmmwm
m'ﬂuumdurdﬁhwm mqmﬂlﬂmhhﬂﬁ‘nﬁumﬂ
‘f‘:hﬁdmhﬂ,mm Mmmmaﬂm ddmmnlbh
Sedte #ic beri

ACTIVE TOURISM




NUTZLICHE ADRESSEN DER REGION

ARTIGIANATO TIPTCO - TYFICAL HANDICRAKTS
TRADITIONELLES KUNSTHANDWERK

IARTICIANA - LAYORATIONE LEGNO ARTISTICL INTAGLI TRADIZIONALI SARDH - ARTISTIC
WOODWORK - TRADITIONAL SARDINIAN CARVINGS - TRADITIONTLLE SARDISCHE
BOLZSCHNTIZEREIN

Loc e - mummamwsmm neinb it

Coatattn - Contact- Eotatpersan: Paolo

{ONGI LVIGI - SCULTORE - FTTTORE - SCULFTURES - PAINTINGS - BILDEAUER - MALER

VinPrgesi, 36 - AVl (C8), e 90 P08 - rennghomelt
Coaay- Cntct- Eniatyermn: i Cngio

ASSOCIAZIONI RICREATIVE CULTURALI E SPORTIVE
LEISURE TIME & SPORTS ASSOCTATIONS
KULIURELLAKTIVE VEREINE UND SPQ

GRUFPC FOLK SAN CRISTORORO - BALL] TRADZIONALLIN COSTUME SARDO
TRADITIORAL COSTUME DANCES - TRANTIONELLE TRACHTENTANZE

Vi Tregen, - 09040 Villsalt (CA), Cal, 130 7 2527561 -+ 49 T4818
Ficcbonk: wwrw foehook comigmonp - 11020092731 393481 et - ol o it
Coutaty- Codact- Enntakipernn: Rober Miss

ASSOCLAZIONE CULTURALE MACCTS - TYATRO CIRCO AERED S TRSSUTO E TRAPLE0 -
ACROBATICS - ZIRKTSYORFUTRTNGEN ALY STORY TAD TRAPEZ

VinResel, - 05042 Qo () Col, 59 34796541 - it @vilin - Pk

e ccork o Vg P

ASSOCTAZIONE ONLLS PR IL ARCY) GROMINERARIO, STORICO E AMBIENTALE DELLA SARDEGNA
GESTIONE HUSET MINERARIE ANALIST DFI TRRRITORI - MINING PARK ASSOCLATION -
VERWALTNG DER BERGWERKSHUSEEN URD BODENARALYSEN

i G i~ 0901 s C4)-Cel 49938 8002wy - Pt

v etk ipgantsym com - nfo@apgat - mgseregpefBmai - spyignbepecit

Coa- ot Ktaktyors: At i

ASSOCIAZIONE SPORTTVA A.S.D, POLISPORTIVA VILLASALTO - SFORT

09040 Vil (CAJ. el 29 346 357402 - pohq:omi]halw@amil.wm
Facehock: wew,

thﬂnthdl’dﬂmeaulnArgmh

AGORA' SARDEGRASCARL - CULTURA - SPORT - MUSET INDUSTRIALY- ARCEECLOGA NDUSTRIALE
CULTURE - SPORT - INDUSTRIAL MUSETMS - MUSTMARCEMDGY KULTUR - SPORT -
INDUSTRIELLE MUSEEN - INDUSTRIELLE

Vi Montaany, 40- 097 Selanpiue (CA) Tel. +39 070 485104 - &nmazssmm jose maicafapeen coup-
kRt
Contatta - Conturt - Kanbakiperson: Davide Foselin ok

ASSOCIAZIONE ABTACQUA BENTU TERRA - CLCLO TURISHO) BIKE SARDEGNA - CYCLING TOURISH
BIKE SARDEGNA - AHRRATOURISMUS AUF SARDINIEN
09040 Vilkgalto (CA). Cdl+393032944334]9 wwciouabicket- o mosmdin - Facbook:

ASSOCTAZIONE SPORTTVA SENSORIZZONTE - WALKING E VIAGGIAPIED] - WALKING AND
TREKKING - WALKING UND WANDERREISEN
Strada sessamsed, 9- 09012 Copuiera (CA). Cell +39 340 3420003 - 139 48 95398112 - wpw seporizmonte.t -

Favebockc ww Saecborks consensoczzonts. - infi@sensirizzonkf - sensorizamateg@hec it
Contaito - Contact - Kantabiperson: Ames Car

GUIDE TURISTICHE - TOUR GUIDES - REISEFUERER

GRAPIELLA MURTAS - GO0 A TURISTICA AMBIENTALE “TREKKING® - ENVIRONMERTAL TOUR
GUIDE - WANDFHRERIN “TREKKING”

Vieo I Repubbca 5 - mw(mmmusms -wwapgel - mrtasprarielagipavo t
Cotttn - Contaet - Koatabipersa; Griziell

AUTONOLEGGI - VEHICLE HIRE - AUTOVERLETH

DITTA MINEQ ANDREA - AUTOROLEGGIC CON AUTISTA - VEHICLE HIRE WITH DRIVER -
AUTOVERLETT MITIAFRER
Voo, 48040 il (A L 3947 823wt - et nieS0@gnezom

ool om _
ot - Cntet - Kwtakperso: Anda Mo

@maﬁ&ﬁmmﬂq%em{iﬂmmmmm
FMA&JAMLMW,MWL ricoperti da una fitta
v%&mm,i.mpupmidilmﬁw, m&fo,c«bmu[o,lewerma

sarammlaummmlwumpdlz ‘jmm.usdqmmlha

dhﬁouuwwd;.\&ﬂmlb lmdelwuhsedzljamg

Lmrnm.{n.pudzddﬂlm amd.eUA.Sa:d%m.
Lzudnimd'uaméodelmm#udmamehmw

MMMMFMM&WMW

Crstalcenr vaders, swall g, beaches and rocky hendlunds in wang
cases overlooked by demzsewaldxbms and wath sconery covered i, bush.
Wr&mmmqmmmgm holm. oalt
and oak - a.lluad-naioaowu&»dm,tmdrw In. these wasterious
forests there are some ancient wines suchas Gildns kqu,dmdm
s the wiing et f Villasalo: H‘Lmaf&esmm(?rm,
wibh its ore degosits, mﬁdqwmpwm

Das bristallilare Wasser; die einen Buchten, Strinde uad Kligpen, oft
m:;jw.w:km hchbiwee, i die il Venchso. ol

Séumdmund&chmwdmmmdvaimﬁmwmwm}ﬂiﬂm

mhmmw
(‘]’MNMS M&M%VM% el
der Sumbmuudjmu& Tedl des 'ﬂtrcojbwumnm
della

Jl&ari«mad&u\atamﬁdtu&fahfrmhu&mw
ard\mlrﬂu mtau.htm,dmmde € monlamenti
storici. &meweh varieta
hmw{aym.to Fanimatione del ferriorio con Uatbivild di diversi

, Amampicata, mountain bike, canon, parnpendio,

dﬂﬁm#&u«d\amw‘e{uh{a&m
,uuﬂa.hpxu,ddu,hqm, mdele, che racchidono bubbi
LMLMA.SMJIE’M.

This temitory is dobbed, with m%ahﬂw:
mks,mdefmmw wm%
MVNM%QFU&S&IAMMMMM&&{WVMM
oubdoor sports, to Jree climbring, mantain, b
mmmmm%mﬁ -?ru%mniso nﬂas‘t.mdmdzwm“d

o villag festivals accompaniedly a wide choice of Jood and viine breats:
il e of Irenl, salawi, bxpical dishes, sueets and pustris,

Ligaurs, fui. and honzy allof hich efect the. b, inioitatle
fovours of Sardinia.

m(@mmmmmwmm

MM&W
wwm dr landschaft. ud dre tedee Vel
mchmd.m. ﬂekh. unfzm:kmlbdefme
Mﬂd&nﬂe"mmm delen. auch eine Vieltahl von.
vmmvm%mmmmmmm

ud*ﬂaua &M&LM&WWMWW

CONSOREI - CONSORTIA - KONSORTIEN

(NS SOCEELY C0,CONSORTI L TURLSHO AFIVO SARDECNA £ CERRET
FALORIZZATIONEDEL TERRITORIO- RECKORALECRDRRUNG - AREA PROOTION
Cuo R, - 90 Vil (C4)- (oL 3 Y6908 f gl on-

Covat~Cona - Koaokperv: M Moo
(COMUNI - MUNICIPALITIES - GEMEIDEN

COMONE DISANVTTO - MONICIPALITY OF SAN VIT0- GEMEDEN SAN VITO
e N

COMONE DIVILLASALTO - MUNICTPALITY OF VILLASALTO - GEMEIDE VILLASALTO
ComoRgui 570040 Vil (CA). T #9990035601 -+ 058000
Contath - Cnte- Ko perwn: oo U

RESID LOCANDE, Bg
IZI{NE%DEN mmlﬂh%m%m
LN THOR, 148

DOMU INCANTADA - ALEERGO - HOTEL
Vin Schetiony S, 3- 09043 Mormern(CA). el +39 070 930039 fn+390m99m13 Cell 139 148 1195776
W dimuineartada i -

- nfaGhdommineantads i - §
Cantatia - Comtet - Knniakipersen: Teresina Veryioln

RESIDENZA RK) MOLAS - ALEERGO)- HOTEL
Vide Treno, 14- MNiMmm(CA)TiHNI’.'MJJﬂlTG T 139 07030703 - ClL 139 9 305938
139 53005931 - wwm: - botetomolss @per it
(Contatta - Contact - Knutakiperson: Viviana Todk:

ASSOCTATIONE TURISTICO-CULTURALE ANTICHI PORTALL - 43
ViNeziods, 17 0905 Vi (CA). Cl 1333 328484 worm ol posiGmalom.
Contahe - Cntae - Ky i P

INDIRIZZ] UTILI DEL TERRITORIO
SOME USEFUL ADDRESSES

SADCHI) CHETA - BB AFFITTA CAMERE.- 4B - BOOYS TO ENT-
145 TMMRVERMIFTUNG

Via oo, - 914 gl (CA) T, 39 070 55002~ el 430377 98501
- RS - it

Coaato - Contac - Ennakfpersn: Mo Mol

AGRITURISMI - RISTORANTI - MZZERIE
COUNTRY INNS - RESTAUIIANTS FIZZAPARLOTRS
AGRITOURISMUS - RESTAURANTS - FIZZERTEN

DFTTA MUKESINAS - RISTORANTE - PZZERIA - RSTAURANT - HZZAPARLOUE - RESTATRANTS -
PEZERIEN

S.27km 330 - 9040 Vil (CA) Cal, 39 9 623511 -t

Cotrt-Cotct - Knlkipersn: el Tgsri

AGROALIMENTARE FRODOTT! TIPICT- FOOD & WINE - TYPICAL PRODUCTS -
TYMSCHE AGRARLEBENSMITTEL

AZIRNDAAGRIOOLA GARAU LAURA “LUNA LUGHENTE” - YINT TIFECT DOC - TYFICAL DOC WINES -
TYPISCHE DOC-WEINE

Lo Bresea, 10 - 09040 Sum Vitn (CA). Cll. 439 328 9152717 - wwoemaughets.en - Lo gornnBiowind it
Contotte - Contact - Kontaktpersin: Garan amra

AZIENDA AGRK)LA PADERTMARCELLOLINO - (110 DI OLIVA EXTRA VERGIRE £ DO?-
EXTRA-VIRGIN & FDO OLIVE OL - NATIVES OLIVEN(L EXTRA MIT GRSCHUTZTER
TRSTRUNGSBEZZICENUNG

Loc. Longo Pl Vil 0000 Vilkin (CA) Cel #3930 154285 - oyttt
Coata - Coat- Knvakpersn: P Mzl i

wssomm&g&mmwsm-uwommammm TYPKCALARTIAN LUEURS
Vi Regin i 27 00040 Vil {CA) T, 49 R0 350015 - CeL 9938 B892 . oG
Iesonrnped

Coutte - Coutact - Kontakiperson; Mario Lusso



